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Arrété préfectoral n® 2009,1.1864 du 17 novembre 2009 auforisant Pexploitation d’une
démolition automobile ¢t portant agrément penr [a démolition de véhicules hors d’usage

Le Prefet du Cher,
Chevalier de Ia Légion d'Honneur,

Vu le code de environnement et notarmment son titre 1% du livre V,
Vu la nomenclature des installations classdes,

Vu le déeret n® 2003-727 du 17 acfit 2003 relatif & la construction des véhicules of 4
I"élimination des véhicnles hors d’usage, et notamiment ses articles 9 et 11,

Vu Iarrété du 19 janvier 2005 relatif aux déclarations annuetlcs des producteurs de véhicules,
des broycurs agréés et des démolisseurs agréés des véhicules hors d’usage,

Vu Parété du 15 mars 2005 relatif aux agréments des exploitants des installations de
stockage, de dépollution, de démontage, de découpage ou de broyage de véhicules hors
drusage,

Vu la demande présentée Ic 14 septembre 2007 complétée lo 28 anht 2008 par la société
PIECES AUTO DU CENTRE dont Ic siége social cst siiné Route de Montlugon &
CHATEAUMEILLANT (18370) en vue d’obtenir ’autorisation d’exploiter une instaliation
de stockage, dépollution et démontage de véhicules hors d'usage sur lo lemitoire de 1a
commune de CHATEATUUMEILLANT & [a méme adresse,

Vu Varrét¢ préfectoral en date du 23 octobre 2008 ordonnant I'organisation d’une enquéte
publique pour une durée din mois du I8 novembre au 19 décembre 2008 inclus sur [e
territoire de la comununc de Chiteaumeiilant,

Vu le registre d’enquéte et 'avis du commissaire enquéteur,

Vo les avis émis par le conseil mumicipal de la commune de Chiteaumeillant,

Vu les avis exprimés par les différents services et organismes consuliés,
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Vu le rapport et les propositions en date du 15 mati 2009 de inspection des installations
classdces,

Vu 1’avis en datc du 11 juin 2009 du CODERST au cows duguel le demandeur a été entendn,

Considérant que "exploitant a mis cn place des dispositions, tant technigques
qu'organisationnelles, afin de prévenir le risque d’incendie d'un stock de véhicules hors
d'usage {elotgnemtent des tas, gestion des travaux par point chaud, ...},

Considérant qu'en application des disposttions de l'article L.512-1 du code de

I"environnement, autorisation ne peut &tre accordée que s les danpcrs ou inconvénients
] r)

peuvent &re prévenus par des mesures que spécifie [arrété préfectoral ;

Considérant gue les conditions d'aménagement ¢t d'exploitation fixées par I'arvéié prélectoral
d’autorisation doivent tenir compte, d'une part, de I'efficacite des techniques disponibles et de
feur &conomie, d’autre part de la gualité, de la vocation c¢f de l'utilisation des milieux
environnants, ainsi que de la gestion equilibrée de la ressouree on cau |

Considérant que les conditions 1égales de déliveance de "antorisation sont réunies,

Considérant quc le pétitionnaire a envoye des compléments le 7 octobre 2009, suite au projet
d’arrété qui hu avait ¢t¢ transmis le 24 juillet 2000,

Considérant que ces compléments ont été modifiés par la DRIRE, qm avait constaté
plusieurs erreurs majeures, et acceptés par lo pétitionnaire,

Sur proposition du Secrétaire (énéral de la préfecture

ARRETE
TITRE [- PORTEL DE L’ AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1-1- BENEFICIAIRE ET PORTEE DY, L' ATITORISATION

Artiele 1.1.1. Exploitant titulaire de Pautorisation

La société¢ PIECES AUTO DU CENTRE (PAC) dont le siége social est situé Route de
Moritingon 4 Chitcaumeillant {18370) est autorisée, sous réserve du respect des prescriptions
anrexées au présent arrété, 4 cxploiter sur le territoire de la commune de Chitcaumeillant, & ia
méme adresse, (eoordonndes Lambert 1 étendu X = 591 427 met Y =2 173 425 m), les
ingtallations détaillées dans les arlicles suivants.

Article 1. 1, 2. Installations non visées par la nomenclature ou soumises i déclaration

Les prescriptions du présent amété s'appliquent égalemcent aux autres installations ou
Sguipements exploités dans l'établissement, qui, mentiormés ou non dans la nomenclature,
sont de nature par leur proximité ou leuwr connexité avee une installation soumise a
auntorisation a modifier les dangers ou inconvéntents de cetle mnstallation.

Les dispositions des arftés ministériels existants relabi{s aux prescriptions générales
applicables aux installations classées soumises 4 déclaration sonl applicables aux installations
classées sournises & déclaration incluscs dans I'établissement dés lors que ces installations nc
sont pas régies par le préscnt arvéte préfectoral d'antorisation.



CHRAMTRE 1-2- NATURE DES INSTALLATIONS

Article 1.2.1, Liste des jnstallations concernées par une rubrigue de la nemenclature des

installations classées

i i i | Ui
: :SD ' : | seuil | unité i Ur:,:és
, Aling | S ) . MNature de Critére da ¢y Yolume
Rubrigue \ Litellé de la rubrigue {zctivité) - ; - - .| wolure
a I'installation clagsemert critér | criten |agtarizé .
&M auterisé
e
Métaux [Stockages et activités de récupération| . . /
. . . Yéhisulas
de déchets dz) et dallioges de résidus Surface de z
2486 P - hers » 58 B3R m
métalliques, d'ebjets en métal et corcasses deg! A stockage
] [véhizules hors d'usage, etc. | 9 |

A (Autorisation) ou AS (Auforisation avec Servitudes d’Utilité Publique) ou DC {déclaration,
soumis au contrile périodigue) ou D (Déclaration) ou NC (Non Classé)

Volume antorisé : éléments caractérisant la consistance, le rythine de {onctionnement, le

volume des installations ou les capacités maximales antorisées

Article 1.2.2, Situation de 1'établissement

Les installations antorisées sont situées sur la commune el parcelle suivantes :

Cominiune

Parcelle

Chéteaurteillant

Scotion BE n® 423

CHRAPIMRE 1-3- CONFORMITE AU DOSSIER DE PEMANDE, D°AUTORISATION

Les installations et leurs annexes, objet du présent arrdlé, sont disposdes, amenagées of
exploitées conformément aux plans el données tcchnigues confenus dans les différents
dossicrs déposés par V'exploitant. En tout état dc cause, elles respeclent par aillcurs les
dispositions du présent arrété, des amétés complémentaies et les réglementations autres en

vigueur,

CHAPITRE [-4- DURLE DE L'AUTORISATION

La présente autorisation cesse dc produire effet si linstallation n'a pas été exploitée duran
deux années conséeutives, sauf cas de force majeurc.

CHAPITRE 1-5- MODIFICATIONS ET CESSATION D? ACTIVITE

Article 1.5.1. Porter & connaissance

Toute modification apportée par e demandeur aux instaltations, 8 feur mode d'utilisation ou 2
leur voisinage, ¢t de nature 4 cnirafner un chanpement notable des 8léments du dossier de
demande d'auferisation, est poriée avant sa réalisation 4 la connaissance du Préfet avec lous
les éléments d'appréciation.

Article 1.5.2, Mise a jour de 1’ étucle de dangers

Les &tudes d’mmpact ot de dangers sont actualisées i l'occasion de toutc modification
importantc  soumise ol mon § une procédure dautorisation. Ces compléments  sont
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systématiquoment  communiqués au Préfet qui powrra demander une analyse critique
d'éléments du dossicr justifiant des vérifications particuliéres, effectuée par un organisme
extérieur expert dont le choix est soumnis & son approbation. Tous les frais engagés 4 cette
occasion sont supportés par 1'cxploitant.

Article 1.5.3, Eguipements abandonnés

Les équipements abandonnés ne doivent pas étre maintenus dans les installations. Toutetons,
lorsgue leur enfévement est incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des
dispositions matérielles interdiront leur réutilisation afin de garantir leur mise en securite et la
nrévention des accidents.

Article 1.5.4. Trapsfert sur un aufre emplacement

Tout transfert sur un aulre emplacement des installations visées sous "Article 1.2.1.du préseni
arrété nécessite une nouvelle demande d'anlorisaiion ou déclaration.
Article 1.5.5. Changement d’exploitant

Dans lc cas ol I'établissement change d'exploitant, le successeur fail la déclaration au Prefet
dans le mois qut suit la prisc cn charge de l'exploitation.

Article 1.5.6. Cessation d’activité

En cas d'arrét définitif d'une installation classée, l'exploitant doit remettre son site dans un état
tel quil ne s'y manifeste aucun des dangers ou inconvénienis mentionnds 4 l'article L.511-1 du
code de lenvironnement et qu'il permette un usage fulur do site détermine selon les
dispositions des articles R 512-75 4 R 512-77 du Code de Yenvironnement.

Lorsgu'unc installation classée est mise 4 l'arrét définitif, lexploitant nolilie au préfet 1a date
de cet arrét trois mois au moins avant celui-ci.

Ia notiheation doit élre accompagnée dun dessicr comprenant le plan 4 jour des terraing
d'emprise des installations, ainsi quun mémoire sur [es Imesures prises ou Prévues pour
assurer, dés Parrét de Pexploitation, la muse cn séeurité du site.  Ces mesures comportent

notanmment ;

o ['évacuation ou [I'élimination des produits dangereux, des matiéres polluantes
susceptibles d'étre véhiculées par P'eau ainsi que des déchets présents sur lc site,

+ des interdictions ou hmilations d'aceés au site,

s la suppression des risgoes dincendie et d'explosion,

» lasurveillance des effets de linstallation sur son environmement.

En outre, I'cxploitant doit placer le site de ['installation dans un élat lel qu'il ne puissc porier
atleinte aux intéréts mentionnés a Particle L. 511-1 et qu'il permette un usage fotur du site
déterminé sclon 1o{s) nsage(s) privuds) au premier alinga du preésent article.

CHAPITRE 1-0- ARRETES, CIRCULAIRES, INSTRIICTIONS APPLICARLES

Sans préjudice de la réglementation en vigueur, sont notamment applicables 4 Fétablissement
les preseriptions qui le concernent des textes cités ci-dessous
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Dales

Textes !

L 15/01/08

Avrété du 15 janvier 2008 relatif 4 la protection contre la foudre de cortaines installations |
classées

29/07/05

Arrété du 20 juillet 2005 fixant le formulaire du bordereau de suivi des déchats dangeren ;

170605

Cireulaire relative & 'agrément des exploitants des installations de stockage, de
dépoilution, de démontage, de découpage on de broyape de vihicules hors d'usage

30/05/G5

Décret n® 2005-635 du 30 mai 2009 relaiil au contrale des ciroits de traitement dog
décheis

15/03/05

Arrite relatif aux agréments des exploitants des installations de stockage, de dépelhution,
de démontage, de découpage ou de broyage de véhicules hors d'usage

F9/01405

Arrle du 19 janvier 2005 velati aux déclarations annuelles dos productenrs de vehiculcs,
des broyeurs apréés et des démolissenrs agréds de véhicules hors d'usage

GO8AS

Déeret n® 2003-727 relatif a 1a construction des véhicules et 3 I’ élimination dos véhienies
hors d'usage

0202198

Arrdte du 2 février 1998 relatif aux prélévements ¢t A la consomration d'ean ainsi qu'aux
¢missions de loute nature des instailations classées pour la protection de Penvironnement
spumises A autorization

23017

Arréte du 23 janvier 1997 relatif A la limitation des bruits émis dans Uenvironnement par
les installations classées pour la protestion de letvironnement

10¥05/93

Aréte du M) mai 1993 fixant les régies parasismiques applicables aux installations
soumises 4 la leaislation sur les installations classées

28/01/93

Arréle et cirenlaire de 28 janvier 1993 concernant la prateclion contre la foudre do
certaines instatlations classées

310380

Arrgté du 31 mars 1980 portant réglementation des installalions electriques des
etablissements réglementés au titre de la législation sur les installations classées
susceptibles de présenter des dsques d'explosion

CHAPITRE 1-7- RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS T REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice des autres iégistations et
réglementations applicables, ef notamment le codc minier, le code civil, le code dc
Purbanisme, le code du travail et le code pénéral des colicctivités territoriales, la
réglementation sur les équipements sous pression.

La présente autorisation ne vaut pas penmis de construire.

TITRE 2-

GESTION DE L' ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2-1- EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

Article 2.1.1, Objectifs sénéraux

L'explottant prend loutes [es dispositions nécessaires dans la conception, ['aménagement,
l'entrelien ef lexploitation des installations pour ;

limiter la consommation d’eau cf limiter les émissions de polluants dans
I'environnement,

la gestion des cffluents et déchels en fonction de leurs caractér stigues, ainsi que la
reduction des quantités rejetées,

prévenr cn tfoutes circonstances I'émission, la dissémination on le déverscinent,
chroniques ou accidentels, directs ou mmdirects, dc matidres ou substances gt
peuvent présenter des dangers ou inconvénients pour la commodité de voisinage,
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la santé, la salubrité publique, l'agneualiure, la protection de la nature et de
l'environmement ainsi que pour la conservalion des sites ot des monuments.

Article 2.1.2. Cansignes d’exploitaiion

L'exploilant établit des consignes d'exploitation pour 'ensemible des installations comportant
explicitement les vérifications & effectucy, en conditions d’exploitation normnale, en périodes
de démarrage, de dysfonctionnement ou d’arrét momentané de fagon a permettre en toutes
circonstances le respect des dispositions du présent arréte,

CHAPITRE 2-2- RESERVES DE PRODUFLS OLU MATIERES CONSOMMARLES

Article 2.2.1. Réserves de produits

L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilises
de maniére courante ou occasionnelle pour assurer la protection de l'envirennement tels que
manches de filtre, produits de neutralisation, liquides inhibiteurs, produtts absorbanls...

CHAPITRE 2-3- INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

Articie 2.3.1, Propreté

L'exploitant prend les dispositions approprices qui permettent d'intégrer 'installation dans le
paysage. L'ensemble des installations est maintenu propre et entretenu en permancnee,

Article 2.3.2. Esihétique

Les abords de l'installation places sous Ie conlrdle de l'cxploitant sont mménagés et maintenus
en bon état de propreté (peinture,...}). Les énussaires de rejet of leur périphérie font Vobjet dun
soin particulier (plantations, engazennement,...).

{CHAPITRE 2-4- DANGERS OU NUISANCES NON PREVENUS

Tout danger ou nuisance non susceplible d'étre prévenu par les prescniplions du présent arrété
est immeédiatement porté 4 la connaissance du Préfet par Iexploitant.

CHAPITRE 2-3- INCIDENTS QU ACCIDENTS

Article 2,5.1. Diéclaration et rappori

L'exploitant esl lenu 4 déclarer dans les meilleurs délais & T'inspection des installations
classées les accidents ou inetdents survenus du fait du fonctionnement de son instatlation qui
sont de nature A porter atteinte aux intéréts menfionnés a l'article L.511-1 du code de

['environnement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de I'inspection des installations classées, un rapport
d'incident est transmis par l'exploitant & Vinspection des installations classées. 11 précise
notamment les circonstances ef les causes de Paccident ou de l'incident, les effets sur les
personncs ¢t l'environnement, les mesures prises ow envisagées pour eviter un accident ou un
meident similaire ot pour ca pallier les effets 4 moyen ou leng terme.



Ce rapport est transmis sous 15 jours 4 l'inspection des installations classécs.

CHAPITRE 2- 6- RECAPITULATIF 1S DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION (3]l
L' INSPECTION

L'exploitant doit établir et tenir & jour un dossier comportant les documents suivants :

* le dossier de demmande d"autorisation inilial,

* lcs dossiers de mise 4 jour du dossier initial,

¢ les plans tenus 4 jour,

* les récépissés de déclaration ot les prescriptions ménérales, cn cas dinstallations
soumises & déclaration non couvertes par un arrété d'autorisation,

* les améés préfectoraux relatifs aux installations soumises a sutorisation, pris en
application de la législation relative aux installations classées pour la protection dc
Ienvironnement,

* lous les documents, enrepistremnents, résultats de vérification et registres répertoriés
dans le préscnt arrétd,

Cces documents peuvent étre infonmatisés, mais dans ce cas des dispositions doivent &tre priscs
pour la sauvegarde des donndes,
Ce dossier doit &tre tenu a la disposition de *inspection des installations classées sur Ic site,

CHAPITRE 2- 7- RECAPITULATIF DES DOCUMENTS A TRANSMETTRE A L'INSPECTION

L'exploitant doit transmettre & 'inspection les documents suivants «

| Article Document (sc référer A Particle correspendant)
Aaticle 1.5.1. Modiflcation des installations
Article 1.5.2, Mise & jour de I’étude de dangers ]
Article 1.5.5, Changement d’exploitant
Article 1.5.6. Cessation d’activiié
Article 2.5.1 Déclaration des accidents et incidents )
Article 9,2.3, Organisme de contrdic des émissions sonores
Article 9.3.2, Reésultats d’auto-surveillance ]

TITRE 3- PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE
CHAPITRE 3- 1- CONCEPTION DES INSTALLATIONS

Articie 3.1.1. Dispositions générales

L cxploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I"exploitation ct
Ientretien des installations de maniére & limiter les émissions 2 "atmosphére, ¥ compris
diffuses, notamment par la mise en ceuvre de technelogies propres, lc développement de
techniques de valorisation, la colicete sélective et lc trailement des effluents en fonetion de
leurs caractéristiques et la réduction des quantités rejetées en opthmisant notamment
I’efficacité énerpétique.

Les instaflations dc traitement devront &tre congucs, exploitées ot entretenues de manidre 3
réduirc & leur minimum les durées d’indisponibilité pendant lesquelles elles ne poUrTORt
assurcr pleinement leur fonction.
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Le brillage & 1'air libre est interdit 4 ’exclusion des essals incendic. Les produits brillés sont
ideniifiés cn gualité of quantite.

Article 3.1.2. Pollutions accidentelles

Les disposilions appropriécs sont prises pour réduire la probabilit¢ des Gmissions
accidentelles et pour que les rejets correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé
et la séourité publique. La conception et I’cmplacement des dispositifs de sécurite destinés 4
protéger les appareillages eonlre une surpression interne devralent &res tels que cet objecttf
soit satisfait, sans pour cele dimimuer leur efficacité ou leur fiabilité.

Article 3.1.3. Odeurs

Les dispositions nécessairces sont prises pour gue 1*établissement ne soit pas a origine de gaz
odorants, susceptibles d’incommoder le voisinage, de nuire & la santé ou & la sécuritc
publique.

Article 3.1.4. Voies de circulation

Sans préjudice des réglements d urbanisme, I"exploitant doit prendre les dispositions
nécessaires pour prévenir les envols de poussicres et de matiéres diverses

+ les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont ameénagées
(formes de pente, revétement, etc.), et convenablement nettoyees,

» les véhicules sortant de installation n’entrainent pas de dépdt de poussiére ou de boue
sur les voies de circulation. Pour cela des dispositions telles que le lavage des roues
des véhicules doivent dtre prévucs en cas de besoin,

+ les surfaces o0 cela est possible soni engazonndes,
o des éorans de veégétation sont mis en place le cas échéant,

Des dispositions équivalentes peuvent Etre prises en lteu et place de celles-ci.

TITRE 4- PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX
AQUATIQUES

CHAPITRE 4- 1- PRELEVEMENTS T CONSOMMATIONS D'EAU

Article 4.1.1. Origine des approvisionpements cn can

Les prélévements d’eau dans le milieu qui ne s'avérent pas liés a la lutte contre un incendie ou
aux exercices do scoours, sont limités aux quantités suivantes :

Ovrigine de Ja Consommation
TESS0UTCE maximale annuelle
Mappe phréatique | { B
Eiéseau pubic 200
Milieu de surface | 4]
{1iviére)

L'exploilant prend toutcs les dispositions nécessaires dans la conception et Pexploitation de
ses installations, lo romplacement du matériel, powr limiter la consommation d’eau de
P établissement.
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Article 4,1.2. Preseriptions sur les prélévements d’eau of los rejets agueux en ¢as de
sécheresse

En pérode de sécheresse, Iexploitant doil prendre des mesures do restriction d'usage
permettant :

* de limiter les prélévemants aux strictes nécessités des processus industriels,

» d’informer le personnel de la néeessité de préserver au mieux la ressource cn eay par
toutc mesure d’économie ;

* d’exercer une vigilance accrue sur les rejets que Iétablissement génére vers Ie milien
naturel, avec notammeni des obscrvations journalitres et éventuellement une
augmentation de la périodicité des analyses d’auto surveillance ;

* - de signaler toute anomalie qui entrainerait une poltution du couts d'eau ou de la nappe
d’ezu soutcrraine.

51, & quelque échéance que ce soit, 'administration décidait dans un but d'intérét générai,
notamment du peint de vue de la lutte contre 1a poliution des eaux et leur régéneration, dans le
but de satisfaire ou de concilier les intéréts mentionnés 3 article L.211-1 du code de
Penvironnement, de Ia salubrité publique, dc la police et de la répartition des gaux, dc
modifier d'une manjére temporaire ou définitive I'usage des avantages concédés par le
présent arrétd, le penmissionnaire ne pourrait réclamer aucune indemnité.

Article 4,1.3, Conception et exploitation des installations de prélévement d'eanx

Tout préiévement en cours d’eau ou cn nappe phréatique est interdit.

Ariicle 4.1.4, Proatection des réseaux d’ean potable et des milicux de prélévement

Ui ou plusieurs réservoirs de coupure ou bacs de disconnexion ou fout autre cquipement
présentant des garanties équivalentes sont installés afin disoler les réseaux d'eaux
industrielles ef pour éviter des retours de substances dams les réscaux d'adduction d'eau

publique.

CHAPITRE 4- 2- COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES

Article 4.2.1. Dispositions générales

Tous les cffluents aqueux sont canalisés. Tout rejet d’effluent liquide non prévu  au présent
chapitre ct au Chapitre 4.3. ou non conforme & [eurs dispositions est interdit,

A l'exception des cas accidentels o0 la sécurité des personncs ou des installations serait
compromise, il cst interdit d'dtablir des liaisons directes cntre les téseaux de collecte des
cifluents devant subir un traitement ou &tre détruits et le milien récepteur.

Les procédds de traitement non susceptibles de conduire 4 un transfert de pollution sont
privilégiés pour 'épuration des effluents.

Article 4.2.2, Plan des réseaux

Un schéma de tous les réscaux et un plan des égouts soni &tablis par 'exploitant,
réguliérement mis 4 jour, notamment aprés chaque modification notable, ot datés, Iis sont
tenus 4 la disposition de lnspection des instaflations classées ainsi gue des scrvices d'incendie
el de secours.



10

Le plan des véseaux d'alimentation et de collecte doml notarmment fairc apparaitre |

¢ lorigine et fa distribution de l'eau d'alimentation,

+ les dispositifs de protection de l'zslimentation (bac de disconnexion, implantation des
disconmectcurs ou tout autre dispositif pormettant un isolement avec la distribution
almentaire, ...}

o les secteurs collectes et les réseaux associés

s oz ouvrages de toutes sortes (vannes, compteurs...)

» les ouvrages d'épuration interne avec leurs peints de contrdle et les points de rejet de
toute nature (interne ou at milicu).

Article 4,2.3. Entretien et survcillance

Les reseaux de collecte des effluents sont congus et aménagés de maniére a &tre curables,
&tanches et résister dans le temps aux actions physigues et chimigues des effluents ou produnits

susceptibles d'y transiter.
L'exploitant s'assure par des contrdles approprics ot préventifs de leur bon état et de lewr

gtanchéite,
Les différentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur.

Article 4.2.4. Protection des réseanx internes i ’établisscment

Les cffluents aqueux rejctés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les
réseaux d'égouts ou de dépager des produits toxiques ou inflammables dans ces égouts,
&ventuellement par mélange avee d'antres effluents.

Article £.2.4. 1, Tenfoment avee Iex milfene

Un systéme doit permettre "isolement des réseaux d’assainissement de ['éfablissernent par
rapport & l'extéricur. Ces dispositifs sont maintenus en état de marche, signalés et actionnables
en toute circonstance localement ct/ou a partir dun poste de commande. Leur entretien
préventif ¢t leur misc on fonctionnement sont définis par consigne.

Cuarrrir 4- 3- T¥YPES D'EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES DPEFURATION ET LEURS
CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEL

Article 4.3.1. Identification des effiucnis

L’exploitant est en mesure de distinguer les différentes catégories d’efflnents suivants

»  eaux usées domnestiques (y compris provenant du chenil),

o caux de lavage, comprenant les eaux de lavage des méees ot des vwéhicules cf les caux
rufsselant sur aire de lavage,

» caux pluviales suseeptibles d’étre pollues (voiries, aires de stationnement).

Artiele £.3.2. Collecte des elfluenis

Les efflucnts pollués nc conticnnent pas de substances de nature 4 géner le hon
fonclionnement des ouvrages de traitcment.

La dilution des effluents est interdite. En avcun cas clle ne doit constituer un moyen de
respecler les valeurs sewils de rejets fixées par lo présent améte. [ est interdit d'abaisser les
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concentratioms en substances polluantes des rejets par simples dilutions aufres que celles
résultant du ragsemblement des efffuents normaux de I'établissement ou celles nécessaives a la
bonne marche des installations de traitement.

Les rejets directs ou indirects d’effluents dans la (Jes} nappe(s) d'eaux souterraines ou vers les
milieux de surface non visés par le présent arrété sont interdits.

Article 4.3.3. Gestan des ouvrages : conception. dysfonetiocnnementi

La conception et [a performance des installations de iraitement {ou de pré-traitement) des
cfiluents aquewx permettent de respecter les valeurs limites imposées au rejet par le présent
arréle. Elles sont enfrelenues, exploitées et surveillées de mamiére & réduire au minimum les
durées d'indisponibilité ou A fairc face aux varfations des caractéristiques des offluents bruts
(debit. température, composition..) y compris & Poccasion du démarrage ou dlamrét des
installations.

Si une indisponibilité ou un dysfonctionnement des installations de traitement est susceptible
de conduire a un dépassement des valeurs limites imposées par le présent arrété, 'exploitant
prend les dispositions néccssaires pour réduire la pollution émise en limitant ou en arrétant si
besoin les fabrications concerndes,

Les dispositions nécessaires doivent étre prises pour limiter les odeurs provenant du
traitement des offluents ou dans ies eanaux 4 ciel owvert (conditions anaérobies notamment),

Article 4,3.4, Eniretien ef condwuite des insiallations de traitement

Les principaux paramétres permettant de s'assurer de la bonne marche des installations de
traiternent des eaux pofluées sont mesurés périodiquement et portés sur un registre.
La conduite des installations est confide & un personnel compétent disposant dunc formation

mitiale et continne.

Un registre spécial est tenu  sur lequel sont notés les incidents de fonctionnement des
dispositifs de collecte, de traitement, de recyclage ou de rejet des eaux, les dispositions prises
pour y remedier et les résuitats des mesures cf contréles de la qualité des tejuts auxquels il a
&té procéds,

La pouzzolanc du Iit bactérien dc [a station de traltement du site est changée dans le délai de
12 mois a compler de la notification du présent arrété.

Une analyse des boues du décanteur digesteur de la station de traitement {en particulier sur les
parametres éléments traces métalliques ¢t composés traces organiques) est effectuée dans le
délai de 9 mois & compter de la nofification du présent arrété. Selon les résultats d’analyse,
ces boues sont vidangées et évacudes selon les filiéres autorisdes.

Article 4.3.5, Localisation des poinis de rejet

Les réseaux de collecte des effluents générés par 1'établissement aboutissent au(x) point(s) de
rejet qui présente{nt) los caractéristiques suivantes :
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Paint de rejet vers le milicu l'écéﬁtEIIr codifié par
le présent arrété

N®1

Mature des cffllucnis
Exutoire du refet

Trailement avant rejet

Milieu nalurel réceptenr ou Station de traitement
collective

Eaux usécy domesligues

Assainissement non eollectit (type fosse septique avec
filtre & sable)

Point de rejet vers [e milier récepteur codilié par
le présent arrété

N-2

Mature des effluents
Txutgire du rejet

Traitemend avang rgjet

Milien naturel récepleur ou Station de traitement
i collective

Eaux dc lavage

Fossé au sud-est du site

Débourbeur séparateur & hydrecarbures puis station de
traitement du site

Fossé au sud-cat du site puis mussean des Sept Fonds

Puint de rejet vers le milien récepteur
le présent areété

codifié par

NU3

MNature des etfluents

Exutoire du rejet

Traitement avant rejet

Milien naturel récepieur ou Station de traitement
collective

Eaux pluviales susceptibles d'étre polludes
Fossé au sud-est du site
Débourbeur séparateur 4 hydrocarbures

Fossé au sud-cst du site puis riisseau des Sept Fonds

Article 4.3.6. Conception, aménagement et équipement des suvrages de reget

Article 4.3.6. 4, Conceplinn

Les dispositifs de rejet des effluents lguides sont aménagés de manigre a reduire aulant gue
pozsible la porturbation apportée au milien récepteur, aux abords du point de rgjet, en fonction
de l'utilisation de Feau & proximité immédiate et 4 'aval de eclui-ci.

TNls doivent, en outre, permcttre une bonne diffusion des effluents dans Ie miliew récepteur.

Articfe £,.3.6.2. Amdnagement

d.3.6.2. 1. Aménagement dex points de prélévement

Sur chague ouvrage de rejet d'effluenis liquides cst prévu un point de prélévement
d'échantillons ot des points de meswure {débit, tempéralure, concentration en poliuant, ).

Ces poinls sont amdénagés de maniére 3 &re alsémeni accessibles et penmettre des
interventions en toute séeurité. Toutes les disposttions doivent &paloment étre prises pour
faciliter les interventions d'organismes extériewrs a Ju demande dc linspection des

installations classées,

Les agents des services publics, notamment ceux chargés de la Police des eanx, dotvent avoir
libre accés aux dispositifs de prélévement qui équipent les ouvrages de rejet vers le milicu

récepteur.
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4. 3, 6.2, 2, Section de mesore

Ces points sont implantés dans une seclion dont les caractéristiques (rectitude de la conduite A
l'amont, qualité des parois, régime d'écoulement) peormettent de réaliser des mesures
repreésentatives de maniére & ce que la vitesse n'y soit pas sensiblement ralentic par des seutls
ou obstacles situés 4 I'aval el gue l'effluent soit snffisamment homogéne,

Article 4.3.7, Caractéristioncs générales de ’ensemble des rejets

Les effluents rejetés doivent éire exempts ;

s de matiéres flottantes,

* de produits susceptibles de dépager, en égout ou dans [e milieu naturel, directement ou
indirectement, des gaz ou vapcurs toxigues, inflammables ou odorantes,

+ de tout produit susceptible de nuire 4 la conservation des ouvrages, ainsi que des
maticres deposables ou précipitables qui, directement ou indirectement, sont
susceptibles d'entraver Ie bon fonctionnement des ouvrages.

Les effluents doivent également respecter les caractéristiques suivantes :

+  Température : < 30°C,
pll : compris entre 5,5 et 8.5,

»  Couleur : modification de la coloration du milien récepleur mesurée cn un point
reprresentatif de la zone de mélange inférieurc 4 100 mg P/,

Article 4.3.8. Gestion des eaux polluées ot des eaux résiduaires internes a I'établissement

I.es réseaux de collecte sont congus pour évacuer séparément chacune des diverses catépories
d'eaux polluées issues des activités ou sortant des ouvrages d’épuration internc vers les
traitements appropriés avant d’étre évecuées vers le milicu réceptenr autorisé i les recevoir.

Arficle 4.3.%, Valeurs limites d*émission des eanx résiduaires apris épuration

Article 4.3,9.1. Rejets dans le mifien naturel gu dans une station d'épuration collective

L'expioitant est tenu de respecter, avant rejet des eanx résiduaires dans le milien récepteur
considere ef aprés leur épuration, les valeurs limites en concentration et Nux  ci- dessous

définies.
Reéférence du rejet vers le milicu récepteur : N ° 2 et 3 (Cf. repérage du vejet sous I’ Article

4.3.5}

Parameétre Concentration
maximale
e (mgfi)

DBO; 14}
DCo 300
Hydrocarbures totaux (norime NF 5
1.114) 35
MEST {matigres cn suspension totale) 0,5
Flomb .5
Cuivre 0.5
Nickel |
Manganése .

Zine 5

Fer, Aluminium et composcs . ]
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Article 4.3. 1), Valcurs limites d'émission des caux domestigues

Les eanx domestigques sont traitées ct ¢vacudes conformément aux réglaments en vigueur,

Artiele 4.3.11. Eaax pluviales suscepiibles d’étre polluées

Les eaux pluviales polluées et collectées dans les installations sont éliminées vers les filicres
de traitement des déchets appropriées. En "absence de pollution préalablement caractérisée,
clles pourront étre évacudes vers le milieu récepteur dans les limites autorisées par le présent
arrée.

Il est interdit d’établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des eaux pluviales et
les véseaux de collecte des cfffuents pollués ou susceptibles d’2tre pollués,

TITRE 5 DECHETS
CHAPITRE 5- 1- PRINCIPES DE GESTION

Article 5.1.1. Limitation de la production de déchets

L'cxploitant prend toutes [es dispositions nécessaires dans la conception, 'aménagement, et
l'exploitation dc scs installations pour assurer une boune gestion des déchets de son entrepnse
et en limiter la production.

A celte fin, il doif :

» linmier 4 [a source la quantité ¢t la toxicité de scs dechets en adoptant des technologies
propres,

s trer, recycler, valoriser ses sons-produits de [brication,

s g'assurcr du traitcment ou du pré-traitement de ses déchets, notammenl par voie
physico-chimique, biologique ou themmique,

s  g'assurer, pour les déchets nltimes dont o volume doit étre strictement limitg, dun
stockage dans fes mceilleurcs conditions possibles.

Artiele 5.1.2. Séparation des déchets

L’exploitant effectue & Mintéricur de son établissement la séparation des déchets {dangereux
ou non) de facon & facililer leur irattement ou {eur Elimination dans des filigres specifiques.
Les déchets dangereux sont défims par 'arficle R.541-8 du code de I'environnement

Les déchets d’emballage visés par les arbicles R.543-66 &4 R.543-72 du code de
I"environnement sont valorisés par réemplei, recyelage ou toule autre action visant & obtenir
dcs déchets valorizsables ou de Iénergie.

Les huiles usagées doivent étre éliminées conformément aux articles R.543-3 a R.543-15 du
code de 'environnement ¢t R.543-40 du code de |'environnement portant réglementation de
ta récupération des huiles usagées of ses textes d application {arrété ministéniel dua 23 janvier
1999, Elles sont stockées dans des réscrvoirs étanches et dans des conditions de séparaiton
satisfaisantes, évilanl notamment les mékanges avec de I'eau ou tout autre dechet non huileusx
ou conlamine par des PCBE.

Les piles et aceumulateurs usages doivenl &lre ¢lminés conformément aux dispositions des
articles R 543-127 4 R 543-135 du code de Uenvironnement relatifs 4 I'élimination des piles
gt accumulateurs usages.
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Les preumatiques usagés doivent étre éliminés confirmément aux dispositions des articles
R 543-137 4 R 543-15] du code de environnement; ils sont remis 4 des opérateurs agréés
(collecteurs ou exploitants d*installations d”élimination) ou aux professionnels qui uhilisent
ces déchets pour des travaux publics, de remblaiement, de génie civil ou pour Iensilage.

Les huiies usagées doivent élre remises a des opérateurs agréés (ramasseurs ou cxploitants
d’instaliations d”élimination).

Article 5.1.3. Conception ¢t exploitation des installations internes de transit des déchets

Les déchets et résidus produits, enireposés dans "établissement, avant leur traitement ou leur
elimination, doivent 1’étre dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution
(prévention d’un lessivage par des caux météoriques, d’une pollution des eaux superficielles
et souterraines, des envols ot des odeurs) pour les populations avoisinantes et
I'environnement.

En particulier, les aircs de transit de déchots susceptibles de contenir des produits potluants
sont réalisées sur des aires étanches cf aménagées pour la récupération des éventuels liquides
épandus et des eaux météoriques souillées.

L’éhimination des déchets entreposés doit &tre faite régulidrement ot aussi souvent que
nécessaire, de fagon 4 limiter ["fmportance et la durée des stockages temporaires. La quaniité
de déchets entreposés sur le site ne doit pas dépasser la quantité mensuelle produite ou ia
quantité¢ ¢’un Iot normal d’expédition vers I'installation de traitement, En tout état de cause, Ie
stockage temporaire ne dépasse pas un an.

Artiele 5.1.4, Déchets traités ou élimints i Pextérienr de ['étnblisserent

L’exploitant traite ou fait éliminer les déchets produits dans des conditions propres & garantir
les intéréts visés & larticle L.511-1 du code de ’environnement. Il s’assure que [es
instaflations destinataires {installations de traitement ou intermédiaires) sont régulidrement
autorisées ou déclarées a cet effet au titre de la 1&gislation sur les installations clagsées.

Avrticle §.1.5, Déchets traités ou Eliminés i PPintérieur de 1'établissement
Toute élimination de déchets dans 'enceinte de I’ établissement est interdite.

Article 5.1.6. Transport

Chaque lot de déchels dangereux cxpédié vers ’extéricur doit &tre accompagne du borderzan
de suivi établi cn application’ de I"arrété ministéricl du 29 juillet 2005 relatif ay hordereat de
swivi des déchets dangereux mentionné 4 article R 541-43 du code de I environnement.

Les opérations dc transport de déchels deivent respecter les dispositions des articles R 541-49
a R 541-61 du code de l'environnement relatifs an transport par rouie au négoce et au
courtage de déchets. La liste mise 4 jour des transporteurs utilisés par Pexploitant, est tenue 3
la disposttion de |’inspection des instaliations classées.

TITRE 6- PREVENTION DES NUISANCES SONORYES ET DES VIBRATIONS
CHAPITRE G- - DISPOSITIONS GENERALES

Article 6.1.1. Aménagemenis

Linstallation est construite, équipde ot exploitée de fagon que son fonctionnement ne puissc
¢tre 4 TUorigine de bruits transmis par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques
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susceptibles de compromettre la santé ou la séeurilé du voisinage ou de constituer une
miisance pour celle-ci.

Les prescriptions de 'arrélé ministériel du 23 janvier 1997 relatif & la limitation des bruits
émis dans ’environnement par les instaliations relevant do livre ¥V — fitre T du Code de
I’ Environnement, sinsi que les rdgles techniques ammexées a la circulaire du 23 juillet 1986
relative aux vibrations mécaniques &mises dans environnemnent par les installations classees

sont applicables.

Avrticke 6.1.2, Véhicules et engins

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés 4
Iintérieur de 1'établissement, et susceplibles de constituer une géne pour le voisinage, sont
conformes A la réglementation en vigeeur (les enging de chantier deoivent répendre aux
dispositions des articles R 517-1 & R 571-24 du code de Uenvironnement).

Article 6.1.3. Appareecils de communication

L'usage de toul appareil de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, hant-
parlews ...} génant pour le voisinage est interdit sanf si leur emploi est excephonnet et
réserve A la prévention ou an signalement d’incidents graves ou d’accidents.

CHAPITRE 0= 2- NIVEAUX ACQUSTIQUES

Article 6,2.1, Horaires de fooctionnement de Pinstallation

L'installatton fonctionne de 8h A 12h et de 14h 4 18h du lundi au vendredi et do 8h 4 12h e
samed,

Arficle 6.2.2. Valewrs limites d’énmergence

Niveau de bruit ambignt Emergence admissible Emergence admissible pour 13
cxistant dans pour la péricide allant de| période allant de 22h & 7h. aiosi gue
les zones 4 émergence 7h 4 22N, sauf dimanches les dimunches et jours fériés
réglementéc (incluant fe bruit el jours [&riés
de *établissement) _
Supérieur 4 45 dB{A) _ 5 dB{A} 3 dB{A)

Article 6.2.3. Nivegux limites de bruit

Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépasser en limite de propnété de 1'élablissernent
les valeurs suivantes pour les différentes périodes de la journce :

i PERIODE DE NUIT PERIGDE DX JOUR
PRRIODES Allant de 22h & 7h Allant de Th 4 22h,
Et ditnanches et jours {sauf dimanches ef joors
fériés feriés)
Nivean soaore limtte '
admissible &t dB{‘%}_ L 70 dB(A)

l.es énissions sonores dues aux activités des installations ne doivent pas engendrer une

dans les zones 4 émergence réglementée.



17

Au-dela d*une distance de 200 méires des limites de propriétés, les émissions sonores ducs
aux activites des installations ne doivent pas cngendrer une émergence supéricure aux valenrs
admissibles fixées dans [c tablean ci-dessus, dans les zones 3 ¢mergence réglemeniée,

TITRE 7- PREVENTION DES RISQUES TECIHINGLOGIQUES
CHAPITRE 7- 1- PRINCIPES DIRECTEURS

L’expioitant prend toutes les dispositions nécessaires pour prévenir les incidents of aceidents
susceptibles de concerner les installations et pour en limiter les conséquences. 1 organise sous
sa responsabilité les mesures appropriées, pour obtenir et maintenir cetie prévention des
risques, dans les conditions normales d’cxploitation, les situations transitoires et déaradées,
depuis la consfruction jusqu's la remise en état du site aprés lexploitation.

Il met en place le dispositif nécessaire pour en obtenir 'application el le mainticn ainsi que
pour detecter ot corriger les ¢earls éventuels.

CHAPITRE 7- 2- CARACTERISATICON DES RISQUES

Article 7.2.1. Inveniaire des subsiances on préparations dangereuses présenies dans
I’établissemcent

L'exploitant doit avoir & sa disposition des docurnents hii permettant de connafire la nature et
les risques des substances et préparations dangercuscs présentes dans les installations, en
particulier les fiches de données de séourité prévucs par Varticle R.4411-73 du code du travail,
Les incompatibilités entre les substances et préparations, ainsi que les risques particuliers
pouvant découler de leur misc en ceuvre dans les installations considérées sont précisés dans
ces documents. La conception et l'exploitation des instaliations cn tiennent compte.

Article 7.2.2. Zonage des dangers internes i 1"établissement

L'exploitant identifie les zones de i'établissemeni susceptibles d’étre i origine d’incendie,
d'émanations toxiques ou d'explosion de par la présence de substances ou préparations
dangereuses stockées ou utilisées ou d'atmosphéres nocives ou explosibles pouvant survenir
soit de fagon permanentc ou semi-permanenie dans le cadre du fonctionnement normal des
installations, soit de maniére épisodique aves une faible fréquence et de courte durée.

Ces zones sont matérialisées par dos moyens appropriés ef reportées sur un plan
systematiquement ter & jour,

La nature exacte du risque (atmosphére potentiellement explosible, etc.) el les consignes a
abserver sont indiquées a l'entrée do ces »ones et on tant que de besoin rappelées A l'intéreur
de cclles-ci. Ces consignes doivent éire incluses dans les plans de scoours s'ils existent.

CHAPITRE 7- 3- INFRASTRUCTIURES ET INSTALLATIONS

Article 7.3.1. Aceés ef eirenlation dans I'établissement

Lexploitant fixe les réples de circulation applicables 4 lintérieur de 'établissement. Les régles
sont porlées a la connaissance des intéressés par unc signalisation adaptée et une informalion
approprice.

Les voies de circulation et d'accés sont notamment délimitées, maintenues en constant éat de
proprete et dégagées de tout objel susceptible de géner le passage. Ces voies sont aménagées
pour que les cnging des services d'incendie puissent évoluer sans difficulté.

L'ensemblc des installations est efficacement ¢ldturé sur la totaliié de sa périphérie.
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Au moins deux accés de secours éloignés 'un de "antre, of, 1 plus judicieusement placés pour
éviter d'étre exposés aux conséguences dun accident, sont cn permanence maintenus
accessibles de l'extérieur du site {cheming carrossables,...) pour les moyens d'intervention.

Articfe 73,0, 1, Gardienare of confrile des aecds

Aucune personne étrangére i 1'établissement ne doit avoir libre acecs aux installations.
L’exploitant prend les dispositions nécessaires au contrble des aceds, ainsi gu'a la
connaissance permanente des persones présentes dans établissement.

Article 7.3. 1.2 Caractéristigmes winlmales des voles

Les voics auront los caractéristiques minimales suivantes :

 Jargeur de la bande de roulement @ 3,50 m,
# rayon intéricur de giration 1 11 m,

o hiauteur lihre ; 3,50 1,

» résistance 3 la charge © 13 {onnes par essicu.

Artiele 7.3.2. Bitiments et locaux

Les bétiments et locaux sont concus el aménagés de fagon & pouvoir détecter rapidement un
départ d'incendie et s'opposer 2 la propagation d'un incendie.

A Fintérieur des ateliers, les allées de airoulation sont aménapées of maintenues constarmment
dégagées pour Taciliter la circulation el 1"évacuation du personnel ainsi que l'intervention des

SECOULS &1 cas de sinistie.

Article 7.3.3. Installations électriguces- Misc & [ fterre

Les installations électrigues doivent ére congues, réalisges ef entretenues conformement aux

OTMES &N vigueur,
Lamise & la terre est effectuée sutvant les régles do l'art.
Le matériel €lectrique est entretenu en bon 8lat et reste cn permanence confornme en tout pont

& ses specifications techniques d'origme.
Les conductewrs sont mis en place de manigre 4 &viter lout court-circuit.

Une vérification de 1ensemble de T'installation électrigue est effectuée au minimum une [ois
DET 91 par un organisme compétent gul mentionncra trés cxplicitement les defectuosités
relevées dans son rapport. Plexploitant conservera one trace éorite des évenfuelles mesures

correctives prises.

Article 7.3.4. Protection conire !a foudre

Article 2.3.4. 1. Dispositifs de protection

Les installations sur [esquelles une agression par la foudre peut ére & l'oripine d'événements
susceptibles de poricr pravement atteinte, directement ou indirectemcent & la sécurité des
installations, & la séeurité des personnes ouw 4 Ja qualité de l'environnement, sont protégées
contre 1a fondre en application de I'arrété ministeriel en vigueor,

Les systémes de protection contre la foudre sont conlormes aux nonnes frangaises ou a toute
norme équivalente en vigueur dans un Etat membre de I'Union Européenne. En particulier, les
composants dc protection countre la foudre deivent &lre conformes & la séric des nonmes
NE EN 30164 : « Composants de protection contre la Foudre {CPF) ».



19

Article 7.3.4.2, Viérification des dispasitifs e protection

Les agressions de la foudre sur le site sont enrogistrées par un compteur de coups de fhudre
contorme au guide UTE € 17-106. En cas de coup de foudre envesistré, une vérification
visuelle des dispositifs de protection concernés est réalisée dans uan délai maximum d'un
MOis, PAr Uil Creamsme competent.

L'installation des protections fait I'objet dune vérification compléte par un organisime
competent, distinet de 1"installateur, au plus tard 6 mois aprés leur instailation.

Une verifieation annuelle visuelle et unc vérification compléte tous les 2 ans sont réalisées par
un organisme compétent. Les installations sont vérifiées conformément 3 la norme NF EN

62305-3.

Jusqu'au 1% janvier 2012, les équipements des installations existantes, mis cn place en
apphication d™une réglementation antérieure font "objet d'une surveillance conformément a la

nome NF C 17-100.

Lexploitant tient 4 disposition de Pinspection des instailations classées, I"analyse du risque
toudre, ’etude technigue, la notice de vérification et de maintenance, le carnet de bord et les
rapports de vérification de ses installations. Ces documents sont mis a jour conformément aux
dispositions de I'anéte minigtérie! en vigueur.

St 1'une des vérifications menées par 1"exploitant fait apparafire 1a nécessité d’unc remise en

état, cetle-ci est réalisée dans un délai maximum d’un mois.

Apres chacune des vérifications, I'exploitant adresse 4 l'inspection des installations classées
une déclaration de conformmité signée par lui of accompagnée de 'enregistrement Ifmestriel du
nombre d'impacts issue du dispesitif de comptage ¢ité plus haut ainsi que de lindication des
dommages éventuels subis,

CHAPITRE 7- 4- GESTION DES OPRRATIONS PORTANT SUR DES SUBSTANCES
DANGEREUSES

Article 7.4.1. Consivnes d’exploitation destinécs & prévenir les accidents

Les opérations comportant des manipulations susceptibles de créer des risques, en raison de
leur natwe ou de leur proximité avee des instaliations dangercuses, ef la conduite des
instaliations, dont le dysfonctionnement aurait par leur développement des conséquences
dommageables pour le voisinage et Penvironnement {phascs de démamrage ot d'arrét,
fonctionnement normal, cntretien...) font Fobjet de procédures et mstructions d'exploitation
gorites et contrilées.

Ces consignes doivent notamment indiquer

o Dintcrdiction de fuimer,

I'mterdiction de tout briifage & P'air libre,

obligation du « permis d'intervention » ou « permis de feu »,

les moyens d’extinction & utiliser en cas & incendie,

la procédure d’alerte avec les numéros de téléphone du tesponsable d’intervention de
I"établissement, des services d’incendie et de sceours.

Les operations comportant des manipulations dangereuses, en raison de leur nature ou de leur
proximite avee des installations danpereuses font l'objet de procédures et instructions
d'exploitation écrites et contrilées.
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Article 7.4.2. Yérifications périodiques

Les installations, appareils et slockages dans lesqucls sont mises en cuvre ou enireposées des
substances et préparations dangereuses, amsi que les divers moyens de secours et
d'intervention font l'objet de vérifications pénodiques. Il eenvient, en particulier, de s'aysurer
du bon fonctionnement de conduite et des dispositils de séeurite.

Un contrdle de I’ensemble de I'installation est fait par une personne désignee a cet effet, apres
ia fin du travail, avant fermeture des locaux.

Article 7.4.3. Interdiction de fenx

11 est interdit d'apporter du feu ou une source d'ignition sous une forme guelcongue dans les
zones de dangers présentant des risques dincendie ou d'explosion sauf pour les inferventions
ayant fait I'objet dun permis d’intervention spécifigue.

Article 7.4.4. Formation dn personnel

Cutre 'aptitude au poste ocoups, les différents opérateurs ot intervenants sur le site, y compns
ie personnel intérimaire, recotvent une tormation sur les risques inherents des installations, la
conduitc & tenir en cas d'incident ou accident et, sur la misc en ceuvre des moyens
d'intervention.

Des tesures sont prises pour vérifier le niveau de connaissance et assurer son maintien.

Cette formation comporte notamment ;

- toutes les informations utiles sur [es produits manipulés,

- les cxplications nécessaires pour la bonne compréhension des consignes,

- des cxercices périodiques de simulation d'application des consignes de sécurite
prévacs par le présent arréte, ainsi quiun entrafnement régulicr au maniement des
moyens d'intervention aficctés A leur unitg,

- une sensibilisation sur lc comportement humain et les facteurs susceptibles d'altérer
les capacilés de réaction face au danger.

Article 7.4.5, Travaux d'entretien et de maintenance

Tous les fravaux d'extension, modification ou mamilenance dans les installations ou a
proximité des zones 4 risque inflammable, explosible et loxique sont réalises sur la base d'un
dossier préétabli définissant notamuntent leur nature, les risques présentés, les conditions de
leur mtégration au scin des installations ou vnités en exploitation ¢f les dispositions de
comduite el de surveillance & adopter

Les fravaux conduisant a4 une avgmentation des risques (emploi d’une [lamme ou d'une
source chaude par exemple) ne peuvent ire cffectués quapres délivrance 4'un « permas
dlintervention » et éventuellement d'un «permms de foun ef en respectent une consigne

particuliére.

Le « permis d’intervention » et éventuellement le « permis de feu » et la congigne parheotigre
doivent éire établis et visés par Pexploitant ou une personne qu’il aura nommeément designés.
Lorsque les travaux sont effectués par une entreprise extéricore, le « permis d’intervention »
et éventucllement le « pennis de feu» et la consigne particuliére doivent €tre signes par
I"exploitant ot "entreprise exterieure ou les personnes gu’ils auront nommeément designees.
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Arficle 74,61, Oontent di permis de iraveil, de fei

L permis rappelle notanunent :

= les motivations ayant conduil 4 sa délivrance,

la durée de validitd,

la nature des dangers,

le type de matériel pouvand &tre utilisé,

les mesures de prévention & prendre, notamment les vérifications d'atmosphére, les

risques d'incendic et d'explosion, a mise en sécurité des installations,

+ fes moyens de protection & metire en ceuvre notamment les protections individuclies,
les moyens de lutte (incendie, etc.) mmis & la disposition du personnel effectuant les
travaux.

Tous les travaux ou inferventions sont précédés, immédiatement avant leur commencement,
d'une visitc sur les lieux destinée & vérifier Ic respect des conditions prédéfinies.

A Tissue des travaux et avant la reprise de activité, une réception est réalisée par Iexploitant
ou son représentant et le représentant de I'éventuelle entreprise extérieure pour vérifier leur
bonne exécution et I'évacuation du matériel de chanticr : la disposition des installations cn
configuration normale est vérifiée ct attestée.

Certaines interventions prédéfinies, relevant de !a maintenance simple el réalisée par le
personnel de 'établissement peuvent faire l'objct d'une procédure simplifige,

Les entrepriscs de sous-traitance ou de services cxtérieures 3 Pétablissement 1’ intorvicainent
pour tout fravanx ou intervention qu'apres avoir oblenu une habilitation de "établissement.

L'habilitation d'une entreprise comprend des critéres d'acceptation, des critéres de révoeation
et des contrdles réalisés par ['"tablissement,

En oufre, dans le cas dlintervention sur des équipements importants pour la séeurité,
l'exploitant s’ assure ;

* on préalable aux fravaux, que ccux-ci, combinés aux mesures palliatives prévues,
n'affectent pas la sécurité des installations,

s § [issue des lravaux, que la fonction de séeurilé assurée par leadis éléments cst
mtégralement restaurée.

CHAPITRE 7- 3- PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Artiele 7.5.1, Organisation de 1’établisscment

Une consigne eerite doit préciser les vérifications 4 cffecluer, en particulicr pour s’assurer
périodiquement de I'étanchéité des dispositifs de rétention, préalablement  toute remise cn
service aprés arrél d’exploitation, et plus généraloment aussi souvent que le justifieront les
comditions d’cxploitation.

Arxticle 7.5.2. Etiguetage des substances et préparations dangsereuses

Les fots, réservoirs et autres cmballages, les récipients fixes de stockage de produits
dangereux dun volume supéricur 4 800 1 portent de manidre trés lisible la dénomination
exacte de lour contenu, le numéro et le symbole de danger défini dans la réglementation
relative & I'étiquetage des substances et préparations chimiques dangercuses,
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A proximité des aires permanentes de stockage de produits dangereux en vécipients mohbiles,
les symboles de danger ou les codes correspondant aux produits doivent €fre indiqués de
fagon trés [isible.

Article 7.5.3. Rétentions

Tout stockape fixe ou temporaire d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou
des sofs cst associé & une capacité de rétention dont le volume est au moins £zal a la plus
grande des deux valeurs suivantes :

s 100 % de la capacité du plus grand réservoir,

s 53{} % de la capacité des réservoirs associés.

Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduames.

Pour les stockages de récipients de capacité unilaire inférieure on égate 4 250 litres, la
gapaciteé de réfention est au moins égale 4 ¢

+ dans le cas de liquides inflammables, a l'exception des lubrifiants, 50 % de la capacité
totale des fiits,

s dang ies autres cas, 20 % de la capacité totale des filts,

o dans tous les cas, 800 | minimum ou égale a la capacité totale lorsque cetle-ci est
inférieure a 800 1.

[a capacité de rétention est étanche aux produits qu'elle pourrait confenir, résiste & l'action
physique et chimigue des fluides et peat élre contrdlée & tout moment. Il ci cst de méme pour
son éventuel dispositif dobturation qui est mainienu fermé en permanence.

Les capacilés de rétention ou les réseaux de collecte et de stockage des ¢gouttures ot cffluents
accidentels ne comportent aucun moyen de vidange par simple gravité dans le réscau
d'assatnissement ou le milieu naturel.

La conceplion de la capacité est lelle gue toute firite survenant sur un réservoir assoeié y soit
récupérée, compte tenu en particulier de la difiérence de hauteur entre 1 bord de 1a capacite et
te sommet du réservoir,

Ces capacités de rétention deivent étrc construites suivant les reéples de l'art, en limitant
notamment les surfaces susceptibles d'étre mouiltées en cas de fuite.

Les déchets cf résidus produits considérés comime des substances ou préparations dangersuses
sont stockés, avant lear revalorisation ou leur élimination, dans des conditions nc présentant
pas de nsgues de polhiion (prévention d’un lessivage par les canx météoriques, d'une
pollution des eaux superficielles et souterraines, des enveols et des odeurs) pour les
populations avoisinantes et I'enviromement.

Les stockapes tcmporaircs, avant recyelage ou elimination des déchefs speciaux considérés
commme des substances ou préparations dangerenscs, sont réalisés sur des cuvettes de retention
étanches of aménagées pour la réeupération des caux météoriques.

Article 7.5.4. Réservoirs

L'etancheite du (ou des) réscrvoir{s) associéls) & la rétention doit pouvoedr étre condrdlés & toul
monient.
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Les matériaux utilisés doivent étre adaptés aux produils utilisés de maniére, en particulier, 2
cviter toute réaction parasite dangerense. Les réservoirs non mobiles sont, de maniére directe
ou Tndirecte, ancrés au sol de fagon 4 résister au moins 4 la pousséc d’Archiméde,

Article 7.5.5. Réules de gestion des stockages en rétention

Les réservolrs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associds 4 une
méme rétention.

Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produits, toxigues, corrosifs o
dangereux pour 'environnement, n'est autorisé sous le niveau du sol que dans des réscrvoirs
instalies en fosse magonnée ou assimilés, et pour les iguides inflammables dans le respect des
dispositions du présent arrété.

L'exploitant veille & cc que les volumes potentiels de rétention restent disponibles en
permanence. A cet eifel, I'tvacuation des eaux pluviales respecte les dispositions du présent
arrété.

Article 7.5.6. Stockage sur les licux d’emploi

Les matieres premiéres, produits intermédiaires ot produits finis considérés comme des
substances ou des préparations dangereuses sont limités en quantité stockée et utilisée dans les
ateliers au minimum technique penmettant lenr fonctionmement normal.

Article 7.5.7, Transports -Chargements-Déchargements

Les aires de chargement et de déchargement de véhicules citernes sont dlanches et relides 2
des rétentions dimensionnées selon les réglcs de "art. Des zones adéquates sont aménagées
pour le stationnement cn séeurité des véhicules de transport de matiéres dangereuses, en
attente de chargement ou de déchargement.

Le transport des produits & Tintérieur de I'élablissement est efiectué avec les précautions
necessaires pour éviter le renversement accidentel des emballages (arimage des fiits...),

En particulier, ies transferts de produits dangereux 3 Paide de téservoirs mobiles s’effectusnt
suivant des parcours bien déterminés ct font 1"objet de consignes particuliéres.

Le stockage et la manipulation de produits dangereux ou polluants, solides ou liquides (ou
liquéfiés) sont effectués sur des aires étanches et aménagées pour 1a récupération des fuites
éventuelles,

Article 7.5.8. Elimination des substances ou préparation danserenuses

L ¢limination des substances ou préparations dangercuses récupérées en cas d'accident suit
priotitairement la fitidgre déchets la plus appropride. En tout état de cause, leur éventuelle
évacuation vers te milieu naturel s exéeute dans des conditions conformes au présent arrdté.

CHAPITRE 7- 6- MOYENS D’ INTERVENTION EN CAS DACCINDENT ET ORGANISATION DES
SECOURS

Article 7.6.1. Définition pénérale des movens

L'établisscment est dot€ de moyens adaptés aux risques 3 défendre of répartis en fonction de 1z
localisation de ceux-ci conformément 4 1’étude de dangers.

L'ensemble du systéme de luite contre lincendie f&it Vobjet d'un plan de séeurité étabii par
Vexpioitant en ltaison avee les services d’incendie et de secours.
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Article 7.6.2. Eniretien des movens d’interveniion

Les équipements sont maintenus en bon état, repérés et facilement accessibles.

L'exploitant doit pouvoir justifier, auprés de inspection des installations classées, de
l'exécution de ces dispositions. I] doil [ixer les conditions de maintenance et les conditions
d'essais périodiques de ces maténels.

Les dates, les modalités de ces contrdles et les observabions constatées doivent &tre inscrifes
sur un registre tenu a la disposition des services de la protection civile, d'incendie ct de
secours ot de l'inspection des instaliations classees.

Article 7.6.3. Ressources en eau ef mousse

L’cxploitant doit disposer de ses propres moyens de lutte contre Incendic adaptés aux risques
i défendre, ¢t au minimum les moyens définis ci-apres

* 2 bomes incendie permettant de satisfaire un besoin en eau de 150 mjfh, aver un debit
" mintmam par bome de 60 m'/h. Le bon fonctionnement de ces prises d’eau est
periodiguement contrdlé.
A défaut:

o une réserve d*ean de 300 m® minimum, situde & 400 m maximum du bitiment
{tracé rée] des voies) et dotée d’une plate-forme d’aspiration conformeément 4
la circulaire interministécelle n®465 du 10 décembre 1931, Elle doit étre
accessible, signalée et utilisable en toutes saisons,

« des cxtincteurs en nombre ef en qualite adaptés anx nsques, doivenl élre
judicicusement répartis dans l'établissenient et notamment & proximité des dépéts de
matiéres combustibles et des postes de chargement et de déchargement des produits el
déchets,

s des réserves de sable meuble cf sce convenablement réparties, en quantité adaptés au
risqghe, sang &tre inféricurc & 100 litres et des pelles.

Dang le cas ob expleitant a recours a une ressource en eau incendie extérieure i
'établissement, i s'assore de sa disponibilité opérationnetle permanente.

Article 7.6.4. Consienes de séeurité

Sans préjudice des dispositions du code du fravail, les modalités d'application des dispositions
du présent arrété sont établies, intégrées dans des procédures générales spéeifiques ctfou dans
lcs procédures et instructions de travail, tenues 8 jour et affichées dans les lieux fréquentés par
le personnel.

Cea consignes indiquent notamment

s linterdiction d'apporter du feu sous une forme quelcongue dans les parties de
Iinstailation qui, en raison des caractéristiques gqualitatives et guanfitatives des
matidres mises en ceuvre, stockées, utilisées ou produites, sonl susceptibles d'étre 4
l'origing d'un sinistre pouvant avoir des conséquences ditectes ou mdhrectes sur
l'enviromtement, la séeurité publique ou e maintien en sécurité de Pinstallation,

s les procédures d'arrét durgence of de misc en séeurité de U'hnstaliation (€lectricité,
réseaux de fluides),
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» les mesures § prendre en cas de fuite sur un réeipient ou une canalisation contenant des
substances dangercuses ef notamment les conditions ¢*évacuation des déchets et caux
souillées en cas d’épandage accidentel,

¢ lcs moyens d'extinction 4 utiliser en cas d'incendie,

¢ Ia procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de
I'établissement, des services d'incendic et de secours, etc.,

* la procédure permettant, en cas de lutte contre un incendie, disoler Ic site afin de
prevenir tout transfert de pollution vers le milieu récepteur.

Artiele 7.0.5. Consignes générales d'intervention

Des consignes ¢erites sont établies pour la mise en ceuvre des movens dlintervention,
d'évacuation du personnel et dappel des secowrs extérieurs auxquels Pexploitant aura
communiqué un exemplaire. Le personnel est entrainé 4 l'application de ces consignes.

Les agents non affectés exclusivement aux thches d'intervention, devront powvoir guitter leur
poste dc travail 4 tout moment en cas d'appel.

Article 7,6.6, Protection des milienx réeepteurs

Article 7.6.6. 1, Bussin de canfincment et bassin & oraee

Les réseaux d'assainissement susceptibles de recueillir I’ensemble des eaux polludes lors d'un
accident ou d'un incendie (y compris les eaux d’extinction et de refroidisscment) sont
raccordés 4 un bassin de confinement — ou tout autre dispositif' éguivalent - étanche aux
produits collectés ef d'une capacité minimum de 310 m” avant rejet vers le milieu naturel.

La vidange suivra les principes imposés par UArticle 4.3.11. iraitant des eaux pluviales
susceptibles d'étre polluées.

Le bassin précité est également ulilisé pour confiner le premier flot dos eausx pluviales
susceptibles d'élre polluées par lessivage des toitures, sols, aires de stockage,... et est équipd
d'un déversoir d'orage plact en (e,

La capacité du bassin tient compte 2 la fois du volume des eaux de pluic ct d'arrosage d'un
incendie mageur sur le site.

Le bassin cst maintenu en temps notmal au nivean permettant une pleine capacité d'utilisation.
Les organes de commande nécessaires & lour mise en service doivent pouvoir &tre actionnés
ent toute circonstance.

TITRE 8- CONDTIONS PARTICULIERES APPLICABLES A CERTAINES
INSTALLATHINS DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 8- 1- PRESCRIPTIONS FARTICULIERES APPLICABLES AUX STOCKAGE LT
ACTIVITES DE RECUPLERATION DE DECHETS METALLIQUES {RUBRIQUE N°288)

Artiele 8B.1,1. Nature des déchets

Les scnls dechets admissibles sur I’ établissement sont les véhicules hors d'usage.

L’admission des déchets suivants est notamment interdite sur lc site -



26

o les ordures inénagéres (déchets fermentescibles 1ssus des menages),

» les déchets spéeiaux ou toxiques et assimiléys incluant

» les dechets urbaing spéetaux {DMBS),

» les déchels induostricls dangereux, a Pexception de ceux issus de la décenstruction
automnbile

« ics dechets hospitaliers contamings,

¢ le papier,

s o carton,

» le plastique 4 "exception de ceux issus de la déconstruction autermaobilc,

s [¢ hois,

s les DIB en melange,

v les gravats,

+ les déchets présentant ['une des caracténistiques sutvantes : radioactif, contamine,

s lcs déchets d'amiante,

» les bouteilles de gar, méme présumdes vides,

» les transformateurs contenant des PCB-PC.

Article 8.1.2, Conditions de stockage

Conformément &4 'étnde des dangers figurant dans le dossier de régularisation administrative
susvise, le site est composé des zones siivantes :

o Zone de stockage, constituée unique de véhicules dépollués, 4 "amidre du batiment,
s Aire do lavage ol, ponctuellement, des vélmcules non dépollués peuvent étre stockés
dans 1*attente de leur dépaliution.

Pour la zone de stockage des véhiculcs dépotlués, des voies de circulation de 4 métres
minimmn sont maintenues entre ey stockages.

Une distance minimale de 8 métres est laissée enfre tout stackage de véhicules hors d'usage et
le bitiment,

L enscmble des distances susmentionnées est malérialisée par des dispositifs appropriés.

Arxticle 8.1.3. Proprefés des instaliations

L' établissermerit doit &tre ténu en état de dératisation permancite. Les factures des produis
ralicides ou le contrat passé avec une enireprise spécialisée sonf tenus 4 la disposition de
I'Ingpecteur des Installations Classées pendant un an,

Le stockape des déchets trausitant dans Minstallation doit s'cffectuer dans des conditions
timitant les risques de pollution (prévention des miilirations, des odeurs).

Article 8.1.4. Expédition des déchets

Chaque sortie fait I'objei d'un enregistrement précisant la date, le nom de Ventreprisc de
valorisation ou d'élimination, la nalure el la quantité du chargement ot lidentité du
transporteur et I"installation productrice du déchet.

Articke §.1.5, Rapport annuel d*exploitation

L'exploitant adresse tous les ans & 'Inspecteur des Instatlations Classées, un rapport
d’exploilation refatif & Mannée écoulée. Ce rapport comprend les réecapitulafifs |
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* des guantités de déchets recus,

* des déchets évacués par nature de destination,

* des incidents et accidents de I’année st des mesures correctives qui y ent fail suite,

* des actions mendes sur le site pour améliorer la sécurité ct la protection de
Penvironnement (les cofits induits seront précisés).

CUAPITRE §- 2- AGREMENT POUR L’EXPLOITATION D'UNE INSTALLATION DE
DEFOLLUTION ET DE DEMONTAGE DE VEHICULES HORS DTUSACL
Article 8.2.1. Darée de validité

La socigté PIECES AUTO DU CENTRE est agréde pour effectuer la dépollution et ie
démontage des véhicules hors d’usage sons le numéro PR 1800006 D ("démolisscur"}, pour
le site qu’clle exploite Route de Montlucon sur la commune de CHATEAUMEILLANT.

L agrément est valablc jusqu’au 17 novembre 2013,

Article 8.2.2. Affichage

La sociélé PIECES AUTO DU CENTRE est temue & afficher de facon visible & I'entrée de
son installation son numéro d’agrément et 1a date de fin de validité de celui-ci.

Articte 8.2.3, Respect du calier des charges

La societe PIECES AUTO DU CENTRE est fenuc, dans I"activité pour laquelle elle est
agréce A larticle 8.2.1 du présent arrété, de satisfaire 4 toutes les obligations mentionndes
dans le cahier des charges repris aux articles 8.2.3.1 38.2.3.7.

Arficie 8,231 Dépaliution des véhicules hors d "nsgoe

Afin de réduire toute incidence sur I’environncment, le titulaire est tenu de réaliser les
opérations suivantes avant tout autre traitement :

» les baticries et les réservoirs de gaz liquéfiés sont retirés,

*+ los composants susceptibles d’exploser sont retirés ou neutralisés,

» les huiles de carter, les huiles de transmission, les huiles de bolte de vitesse, [cs
huiles hydrauliques, les liquides de refroidissement, antigel et de frein, les fluides
de circuits d’air conditionné ainsi que fout autrc fluide présent en quantité
significative sont retirés 4 moins qu'ils ne soient nécessaires pour a réutilisation
des parties concernées,

¢ les composants recensés comme contenant du mercure sonl retités dans ta mesure
du possiblic,

v les éléments mentionnés comme devant étre démontés dans arrété pris en
application du | de Tarticle R.318-10 du code de la route cf qui ont été rendus
identifiables 4 celie fin sont retirés.

Article 8.2.2. 2. Opérations visant 4 faveriser Je réemploi, Ie recyelase ot la valorivation

Le titulaire retire les éléments suivants du véhicule

* pofs catalytiqucs,

* composants métalliques contenant du cuivre, de 1*alumininm, du magnésium,

* pueumatiques et composants voluminenx en matiére plasiique (parc-chocs, tablan
de bard, récipients de fluides etc.),

" VOITE.
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TITRE 9- SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS
CHAPITRE 9- - PROGRAMME DYAUTO SURVEILLANCE

Article 9.1.1, Principe et objectifs de progranyme d’aoto smrveillance

Afin de maitriser les émissions de ses installations et de suwivre lews effets sur
I'environnement, I'exploitant définit et met en csuvre sous sa responsabilité un programme de
surveillance de ses émissions ef de lenrs effets dit programume d'auto surveillance.
L’exploitant adapte et actnalisc la nature ct la fréquence de cette surveillance pour tenir
cornpte des évolulions de ses instaHations, de leurs perforinances par rapport aux obligations
réglementaires, et de leurs effets sur Penvironnement L'cxploitant déerit dans un document
tenu i fa disposition de 1'inspection des instatlations classées les modalités de mesures ot de
mise en ceuvee de s0n programme de surveillance, v compris les modatités de transmission &
I'inspection des installations classées.

Les articles suivants définissent le contenu ininimun de ce programme en terme de nature de
mesure, de paramdétres of de fréquence pour les différentes émissiens et powr la survellance
des effets sur environnement, ainsi que de fréquence de trapsimission des donnges d’auto

survelllance.

Article 9.1.2, Mesures comparatives

Outre fes mesures auxquelles it procéde sous sa responsabilité, afin de s'assurer du boen
fonctionnement des dispositifs de mesure ct des matériels d'analyse ainsi gue de la
représentattvité des valeurs mesurées (absence de dérive), l'exploitant fait procéder a des
mesures comparatives, selon des procédures normalisées lorsqu’clles existent, par un
organisme extérieur différent de entité qui réalise habituellement les opdrations de mesure
du programme d’auto swrveillance, Celui-ci dott 8lre accrédité on agréé par le ministére cn
charge de ’inspection des installations classées pour les paraméires considérés.

Ces mesures sont réalisées sans préjudice des mesures de contrdle réalisées par 'inspection
des installations classees en application des dispositions des articles L.514-5 et L.514-8 du
code de Penvironnement. Cependant, les contriles mopmés exéculés A la demande de
['inspection des installations classées peuvent, avec ['aceord de cefte demiére, se subslitner
AUX NESUres comparatives.

CHAPITRE %- 2- MODALITES D'EXERCICE ET CONTENU DE L'AUTO SURY EINLLANCE

Article 9.2.1. Auto surveillance des caux résiduszires

Article 9.2 [ 1., Frépmeirees of modatités de Pt surveillanes de fa quolitd dos refels

Les dispositions minimun suivantes sont mises en auvre

Paramétres i Fype de suivi Périodiciié de [a mesard_“ Méthode d’ansalyse
Eaux de lavage : N2 {CL cepérage du rejet sous Particle 4.3.5)
pll Ponctuel sur 24 b annuelle f NET 90 003
DBO, NE T 90 103
DCo NE T G 10}
MES NF EN 872
Hydrocarbures NE T 90 114
totaux
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DPlomb NI'T 20-119
Cuivre MET90-119
Nickel NET 20-119.
Manganése NIF T 90-112,
Zing NET20-112.
Fer, {iﬁ’;ﬁ;‘;ﬂl “ NF T 90-017
Paramgtres Type de suivi Périodicité de la mesure W' Meéthoede d*analyse ___
Eaux pluviates issues du rejet vers le milieu réeepteur : N°3 (CF. repérage du rejet sous Varticle 4,3.5)
pil NET 90 008
DBO; NET 90 103
BDCO NFE T 90 101
MES NE EN 872
Hydrocarbures NFET 90114
Plomb Ponctuel sur 24 h hisannuelle NFT 90-119
Cuivre NF T $0-119
Nickel NF T 90-119
Mangandsc NE T 90-F12.
Zine NF T 20-112.
Fe’ixjgﬁm et NE T 96-017

Article 9.2.2. Auio surveillance des déchets

Les résultats de surveillance sont présentés gelon un registre ou un modéle &abli
conformément aux dispositions nafionales lorsque le format est predéfini. Ce récapitulatif
prend en compte les types de déchets produits, les guantités et les filidgres d’élimination

retenues.

L’exploitant utilise pour ses déclarations Is codification réglementaire en vigueur.

Article 9.2.3. Auvto surveillance des niveaux sonores

Article 2.2.3. 1. Mesures périndiques

Une mesure de la situation acoustique est effectuée tous les 3 ans 4 compter de Ia notification
du présent amréié, par un ergauisme ou une personnc qualifié dont le choix sera communiqué
préafablement 3 VPinspection des installations classées. Ce contrdle est  effectué
indépendamment des contrdles ultéricurs que Minspecteur des installations classées pourra

demander.

CHAPITRE 9- 3- SUIVI, INTERPRE TATION ET DIFFUSION DES RESULTATS

Article D.3.1. Actions correctives

L'exploitant suit les résultats des mesurcs qu'il réalise en apphication du Chapitre 9.2,
notamment celles de son progranune d’anto surveillance, les anatyse et les interpréte. 1 prend
le cas écheéant les actions corrcefives approprides lomsque des résultats font présager dces
Tisques ou inconvénicnts pour ["environnement ou &’ écart par rapport av respect des valeurs
réglementaires rclatives aux érmisstons de ses installations ou de leurs cffets sur

I'environncment.
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En particulicr, lorsque la surveillance environnementale sur [es eaux souterraines ou les sols
fait apparaitrc une dérive par rapport 4 D'état initial de D’covironnement, seit réalisé cn
application de larficle R 512-6 du code de D'environncment, soit reconstitué auvx fins
dinterprétation des résultals de surverllance, 'exploitant met en cuvre les actions de
réduciion complémentaires des émissions appropriées el met en couvie, ke cas échéant, un plan
de gestion visant & rétablir la compatibilité enire les milieux impactés ¢t icurs usages.

Article 9.3.2, Analvsc ot transmission des résuliats de Pauto surveillance

L'cxploitant suit [cs résultats des mesures qu'il réalisc con application du Chapitre 2.2,
notamment celles de son programme d'auto surveillance, tes analysc ct les interpréte. Il prend
le cas échéant les actions comrectives appropniées lorsque des résultats font présager des
nisques ou inconvenients pour environnement ou ¢’ écart par rapport au respect des valeurs
réglementaires relatives aux  émissions de ses Installations ou de leurs effets sur
’environnement.

Tous ces éléments sont fenus a [a disposition permanente de 'inspection des installations
classées pendant une durée de 10 ans.

Ariicle $.3.3. Transmission des résultais de i anto surveillance des déchets

Les justificatifs évoques a I’ Article 9.2.2.doivent étre conserves 3 ans,

Article 93,4, Analvse et éransmission des résultats des mesurces de niveaux sororcs

Les résultats des mesures réalisées en apphlication du Chapitre 9.2, sont transmis au Préfet
dans le mois gui suit lewr réeeption avec les commentaires el proposilioms éventuelles

d’amélioration. -
TITRE 13- CCHEANCES

Le présent arrdté cst applicable dés sa notification 4 ['exception des prescriptions suivantes

Articles Objet Délwis d'spplication®
Changement de la pouzzolane du i .
434 hactérien de la station de fraitement 12 mois
434 Amalyse des 1_::<Ju<:5 du décantcur 9 mois
digesteur N
435 Assalmﬂse!nent non C.ﬂ]lECtli' {eaux 12 mois
usées domestigues)
Débhourbeur séparateur 4 .
43.5 Eydmocarburcs {caux de lavage) £2 mois
Drébourbeur séparateur 4
4.3.5 hydrpcarbures (eaux phaviales 12 muois
susceplibles d'élre polludes)
2 bornes incendie Immédiat
7.6.3 ou ou
o] RésErve d'ean de 300 12 mois
7 6.6.1 Baszsin de cnnﬁﬁnement et bazzin 13 mods
d o

* - tes délais d'application sonl entendus aprés a notification du présent arrdte.
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TITRE 11- DISPOSITIONS DIVERSES
CHAMTRE 11-1

Article 11.1.1, Code du travail

Les conditions ainsi fixées ne pourront en aucun cas, ni & aucune autre époque, fairc obstacle
a Vapplication des dispositions édictées par le livie II du code du travail et des déerets
regicmentaites pris cn exécution dudit livre dans I'intérét de I"hygidne et de la séourité des
travailleurs, ni ére opposées aux mesures qui pourraient &tre régutidrement ordonnées pour ce
but.

Article 11.1.2, Sanctions

Les infractions ou I'inobservation des conditions légales fixées par Lo présent amrété
cntraineront Uapplication des sanctions pénales et administratives prévucs par le code dc

{*environnement.
Artiele 11.1.3

Indépendamment de ces prescriptions, 1'administration se réserve le droit d’imposer
nitérieursment, toutes celles que nécessiterait I'intérdt cénéral.

Article [1.1.4.

Les droits des tiers sont ef demeurent explicitement réservés,

Articke 11.1,5,

Unc copie du présent arrété sera déposée en mairie de Chiteaumeillant ob elle pourra y &tre
consultee, Le present arrété devra élre affiché en permanence de fagon visible dans
Pingtatlation par [es soins du bénéficiaire de 1’ autorisation.

U extrait du présent amété énumeérant notamment les motifs qui ont fondé 1a décision ainsi
que les preseriplions auxquelles Pinstallation est soumise et faisant connaitre qu*une copic du
présent arrété est tenue 4 la disposition de tout intéressé gui en fera la demande, sera affiché
aux pottes de la mairic de Chiiteaumeillant pendant une durée minimale d'un mois.

Un certificat constatant "accomplissement des formalités sera adressé i In préfecture du Cher
{direction de la réglementation générale ef de l'environncment — bureau de environnernent et
dn développement durable).

Un avis sera inséré par les soins do Préfet du Cher cf aux frais du pétitionnaire dans denx
Journaux locaux diffusés dans tout le département.

Article 11.1.6, Délais et voies de recours (aiels L 514-6 du code de Fenvironnemment §

La présente décision est soumise 4 un contentienx de pleine juridiction. Elle peut étre déférée
aupres du Tribunal Administeatif d*Qrléans (28, rue de la Bretonnerie, 45054 Orléans
Cedex 1) par le demandeur ou I'exploitant dans un délai de 2 mois 4 compter de la date de
notification du présent arvété,

Les délais de recours prévus & Particle L514-6 du code de I’environncment ne sont pas
interrompus par un recours administratif préalable (gracienx ou hidrarchigue) ou par un

recours devant ume furidiction incompétente.
Les ticrs, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements
peuvent contester [e présent avété d'autorisalion en raison des inconvénients ou des dangers
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que lc fonctionnement de linstallation présente, en sasissant le fribunal administratif
compétent dans un délai de quatre ans & compter de la publication on de l'affichage dudit acte,
ot délai étant, e cas échéant, prolongé jusqu’s la fin d’une péniode de deux années suivant la
mise cn activité de Pinstallation.

Les tiers qui n’ont acquis ou pris a bail des inuneubles ou n'ont élevé des conslructions dans
le voisinage d'unc instaflation classée que postérieurament 4 1" affichage ou a la publication de
1"atrété antorisant I'ouveriure de cctte installation ou atténuant les preseriptions prinutives ne
sont pas recevables 3 déférer ledit arrété a la junidiction adniinistrative.

Article 11.1.7.

M. le Secrétaire Général, M. le Sous-Préfet de Saint Amand Montrond, M. le Maire de
Chitcaumeillant, M. l¢ Directeur Régional de I'Industrie, de la Recherche ef de
"Environnement Centre et M. I*Inspecteur des Installations Classées sont chargés, chacun en
ce qui le conceme de "exéeution du présent arrété dont une copie leur sera adressée ains
qu'au pefifionnaire,

Bourges, le 17 novembre 2008

Le Préfet,
Pour le Prafet et par délégation,
{.¢ Secrétaire Géneral,




